z &eho davat, podinaji si pfitom tak $patng, Ze jesté ne? néco vyko-
naji, cht&ji ziskat vic, neZ ma cenu to, co se chystaji vykonat. Nedo-
Ekaji-li se proto odmény, nesméji se tomu divit ani oni, ani ostatni.

PRIBEH DESATY

Na prosbu svych poddanych, aby se oZenil, jak se mu libi, vezme si
markyz ze Saluzza za fenu dceru rolnika a md s ni dvé déti. Za né-
jaky &as ji ozndmi, e je dal zabit, Ze ho omrzela a Ze si vezme jinou
manzelku. Povold svou dceru, jako by to byla jeho chot, a svou
manZelku vyZene v kosili. KdyZ zjisti, Ze je trpélivd, af se déje coko-
li, uvede ji opét do svého domu. Md ji pak jeité radéji, ukdie ji jeji
vyrostlé deti, cti ji jako markyzu a kdZe, aby i ostaini ji tak ctili.

Kdyz skoné&il dlouhy piib&h kraliv, ktery se viem — jak se zdalo —
tuze libil, Dioneo s Gsmé&vem prohodil:

,Ten dobry &lovek, co ofekaval, Ze v noci srazi strafidlu jeho
vztyZeny ohon, by nebyl dal ani dva grofe za viechny ty chvily, co
jste zde uStédfili messeru Torellovi.*

Vida viak, ¥e je fada jiZ jenom na ném, dal se do vypravéni:

Tak se mi zdd, mé laskavé pani, Ze dnesni den byl vyhrazen kraliim,
sultanim a podobnym lidem; nechei proto piili§ vybodit a zamySlim
vypravét o jednom markyzi nikoli véc velkolepou, ale pomatene su-
rovou, i kdyZ dobfe skon&ila. Neradim také nikomu, aby ji napodo-
boval, nebot byla velika koda, Ze mu z toho vzeslo néco dobrého.

Je tomu uZ hodné davno, co Zil mezi markyzi ze Saluzza jako
nejstarsi tohoto rodu miadik zvany Gualtieri. Zil bez Zeny a bez d&-
ti a sviij ¢as netravil jinak, neZ Ze pé&stoval sokoly a jezdil na lov.
Nemyslel ani na Zenitbu, ani na déti, a mé! by byt za to viastné
chvilen co moudry muZ. Jeho vazalim se to viak nelibilo a prosili
ho, aby se oZenil, ¢ mu najdou nevéstu z takového otce a matky,
aby se na ni mohl spolehnout a byt s ni spokojen.

Gualtieni jim v8ak odpoveédéel:

L Piatelé, nutite m3 k n&demu, co jsem se rozhodl neudinit vitbec
— a to proto, Ze lze té7ko nalézt takovou Zenu, jeZ by se povahou
hodila ke mné&; je naopak mnoho Zen s povahou opagnou, a ten, kdo
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si vezme Zenu, jeZ se k nému nehodi, ma pak velmi tvrdy Zivot. Je
posetilé, Ze mi slibujete takovou, jakd by se mi libila, a usuzujete
podle povahy jejiho otce a matky. Jak viak muZete poznat, kdo je
otec a jaké jsou tajnosti matky? A i kdybyste to viecko zv&déli,
deery jsou velmi ¢asto svym otclim a matkdm nepodobny.

Kdyz uz mé viak cheete spoutat do téch fetézil, chei, abych byl ija
spokojen. A abych nenafikal na n&koho jiného, kdyby se mi to nepo-
dafilo, zamy3lim si tu nevstu najit sim, a nebudete-li chtit za pani
tu, kterou si vezmu, uji¥tuji vas, Ze pak teprve ke své $kodé uvidite,
o to znamend, 7 jsem se oZenil proti své villi a na vaSe naléhani.”

Caéti muZové mu odpovédéli, 7e se v¥im souhlasi, jen kdyZ se
hodla oZenit.

Gualtierimu se u? deldi dobu libily mravy jedné chudé divky ze
vsi lezici nedaleko. zamku, a jezto se mu divka zdala byt velmi
krasnou, soudil, Ze by s ni mohl vést velmi utéSeny Zivot. Nehledal
uZ tedy dal a rozhodi se, Ze si ji vezme. Dal si zavolat jejiho otce,
jen? byl velky chudas, a dohodl s nim, Ze s1 vezme jeho dceru; po-
tom svolal viechny své vazaly z kraje a fekl jim: ‘

Pratelé, vy jste chiéli a checete, abych se odhodlal k Zenithé. Roz-
hodl jsem se k tomu spi¥e kvili vim neZ z touhy po Fenéni a sami
dobfe vite, co jste mi slibili, Ze totiZ budete spokojem a Ze budete
ctit jako pani kteroukoli Zenu, jeZ se stane mou choti. I nadesla chvi-
le, kdy splnim sviyj slib, a chei, abyste i vy stali ve svém slovu. Na-
Sel jsem si podle svého srdce divku, jeZ Zije blizko tady odtud. Mam
v umyslu oZenit se s ni a za nékolik dni ji piivést do svého domu —
proée# premyslejte, jak usporadat krasnou svatbu a jak pfijmout
s naleZitymi poctami mou chot, abych mohl 1 ja prohldsit, Ze jsem
s va&im slibem spokojen tak, jako budete vy s mym.*

Oni chrabfi mu7ové zvesela odvétili, Ze maji z jeho rozhodnuti
radost a e budou tuto Zenu povaZovat za svou pani, at je kdokoli,
a Ze ji budou ctit.

Nato se pustili do p¥iprav, aby byla svatba krdsnd a velik4, a po-
dobné si po&inal i Gualtieri. Dal pfipravit velikou a nddherncu hos-
tinu, sezval mnoho svych ptitel, pfibuznych, bohatych §lechtict
a jinych lidi, a mimoto kazal zhotovit mnozstvi krasnych a boha-
tych rouch na miru jedné divky ze svého sluZebnictva podobné oné
divce, s niZ se zamyslel oZenit. Déle dal pfipravit pasy a prsteny
a bohat# ozdobenou &elenku — a vie, co ma mit neveésta.

Kdyz pak nade$el den ur€eny ke svatb&, vsedl na kong — rovnéz
tak ti, ktefi k nému pfijeli na svatebni veseli —, a kdyZ bylo vie po-
tiebné zafizeno, fekl:
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.Panové, je ¢as, abychom jeli pro mou nastévajici chot.«

I vydal se s celou spolecnosti na cestu a zakritko dorazili k ves-
nici. Pfijeli k chalupé div€ina otce a zastihli divku pravé ve chvili,
kdy se s velikym sp&chem vracela od studanky, aby se mohla jit po-
divat spolu s ostatnimi Zenami na Gualtieriho nevéstu.

SotvaZe ji Gualtiert spatfil, zavolal ji jménem, jeZ bylo Griselda,
a optal se, kde je jeji otec.

Griselda mu stydlivé odpovédéla:

.Je doma, velkomoZny pane,*

Tu Gualtieri sestoupil z kong, kdzal viem, aby &ekali, aZ se vrati,
vstoupil do chudé chalupy, kde zastihl Giannucolla, otce divky,
afekl mu:

,.Pfi8el jsem, abych se oZenil s Griseldou. Dtive viak bych se rad
od ni néco dov&dél v tvé pfitomnost.*

A tazal se divky, zda se bude snaZit — oZeni-li se s ni — byt ve viem
posludna, zda se nebude pohoriovat nad n&¢im, co on fekne nebo
udgla, a ptal se jedté na mnoho vici. Divka ke viemu piisvédgila.

Gualtieri ji tedy vzal za ruku, vyved! ji ven a v pfitomnosti celé
spolecnosti a viech ostatnich ji dal svléci do naha, a kdy# piinesli
Saty, jeZ dal pro ni ugit, kizal, aby ji oblekli a obuli a nasadili ji de-
lenku na jeji rozpu$téné vlasy.

Kdy? se toto viecko stalo — SemuZ se vEichni nemalo divili —, pravil:

~Panové, toto jest Zena, s kterou se zamyslim oZenit, jestliZe se
bude chtit ona provdat za mne.*

Nato se obratil k divce, jeZ tu stila zmatena a naplnéna studem,
a fekl ji:

»Qriseldo, chced m& za muze?™

»Ano, pane miyj,“ odvétila mu ona.

Tu fekl Gualtieri:

.1 ja t& chei za Zenu. ™

A v pfitomnosti viech se s ni oZenil.

Poté kazal, aby ji vysadili na ofe, a v diistojném pritvedu si ji od-
vezl domn.

Zde se pak konala krasna a velika svatba, a slavnost byla takova,
jako by si bral dceru francouzského krile.

Zdalo se viak, Ze mlada chol zménila s rouchem ducha i mravy.
Byla — jak jsme uZ fekli — krasné postavy a tvafe, z kteréZto pficiny se
viem libila, a byla tak libezna a zpiisobna, Ze nikomu nepfipadalo, Ze
Je to deera Giannucollova a pasacka ovel. Viem se spise jevila jako
dcera néjakého Zlechtice, nad ¢imZ se podivoval ka¥dy, kdo ji dfive
znal; krom toho byla tak poslu$na svého muZe a tak ochotnd, e §le-
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chtic se povazoval za nejspokojenéjiho muZe na svitg, jemui se do-
stalo té nejvEE odmény. I k manZelovym poddanym se chox-fala tak
mile a laskavé, Ze nebylo nikoho, kdo by ji nemiloval, Kazdy ji vzda-
val tctu, jeZ ji patfila, ba viichni se modlili za jeji blaho a prospéc? -
a ackoli mnozi predtim fikali, Ze Gualtieri jednal nemoudfe,_ kdyZz si
vybral za Zenu pravé ji, Fikali nyni, Ze jednal jako nejmoudiejsi a nej-
prozirav&jii ¢lovék pod sluncem, a nikdo jiny pry nemohl poznat ct-
nost, je7 se skryvala pod b&dnymi hadiiky a vesnickym 3atem.

Krétce — neuplynulo mnoho &asu a Griselda se dovedla chovat ta_k
ve svém domové, ale i viude jinde, e se o ni a o jejich Einech mluvi-
lo pochvalng, coZ vyvracelo namitky, Ze si ji jeji manzel nemél bFé.t._

Netrvalo také dlouho a pani obt&?kala a po Zase povila Gualtieri-
mu deerugku, co? markyz nesmirné oslavil. .

Le& brzy nato se vloudil do jeho mysli novy napad - zatouill. to-
tiZ vyzkouset jeji trp&livost dlouhou zkouskou a nesnesnelni/m Je‘(}—
nanim. Nejprve ji drazdil slovy, pfedstiral, Ze se hnéva, a rlkﬂal, Ze
s ni jeho vazalové nejsou spokojent, protoZe je nizké]:o puvodu
a zv14§té proto, ¥e mu rodi déti; a jeSté vice pry je hnéte, Ze se naro-
dila dceruska, proti Cemuz reptaji. o o

KdyZ pani uslySela tato slova, nezm#nila tvaf ani své dobré pfed-
sevzeti a pravila: .

.Pane muj, udifi se mnou to, o fem soudi§, Ze t bude spiy§e kve cq
a pot&Se. Ja budu spokojena se vsim, je#to vim, Ze jsem rn‘éne neZ on:
a e jsem nebyla hodna té cti, k niZ jsi mé svou rytifskosti pozvd\th. ‘

Tato odpovid byla Gualtierimu velmi mila, nebot §eznal, Ze chot
v ni¢em nezpychla cti, kterou ji on & jini prokazov_all. )

Brzy nato viak ji naznagil neurditymi slovy, Ze jeho poddan% ne-
mohou strpét dév&atko, jeZ se ji narodilo. Rekl svému sluh‘cix'rt, od
jde, nadeZ ho poslal ke své choti, a ten ji s velmi bolestnou tvafi rtakl:

,Pani ma, jestliZe nechci umfit, musim ud8slat to, co mi nakazal
milj pan. Porugil mi, abych vzal vasi dcerku a abych Jl S »

Vice nefekl, Kdy# pani uslySela tato slova a spatiila tvat sluhy,
rozpomnéla se na to, co fikal jeji chot, a pochopila, Ze sh‘ihovi bylfj
uloZeno, aby dité zavrazdil. Zdvihla proto dceruékl._l Z kolfbky, po‘h-
bila ji, poZehnala a s hlubokym zarmutkem v srdci — aniZ to proje-
vila v tvati — vloZila dit¢ do sluhovy néruce. _ -

Zde ji mag,” fekla mu, ..a proved, co t1 mij pdn u!oill. Ned?]_
viak, aby dité& roztrhala drava zveéf a ptaci — ledaze by ti to byl miyj
pén naiidil.” o ) )

Sluha vzal déviatko a zpravil Gualtieriho o tom, co fekla pani.
Ten se podivil nad jeji vytrvalosti a poslal sluhu s dceruikou do Bo-
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logne’ ke své pfibuzné s prosbou, aby ji pe€livé vychovala a naudila
dobrym mravim, ale aby nikomu nefikala, i je to ditE.

Brzy nato se viak stalo, Ze pani znovu otéhotnéla a v pfislusnou
doPu poroadila chlapee, ktery byl Gualtierimu nade vie nejmilejsi
JeZto mu vEak nestadilo to, co udinil, ¢astoval svou chot hmbostgn"
a piedstiraje, Ze se zlobi, fekl ji jednoho dne: ‘ "

,',Pgni, od té doby, cos mi porodila toho chlapce, nemohu se snést se
svymi -vazaly. Trpce reptaji, Ze se ma po mné stét jejich panem Gian-
nucoll-u*‘« vnuk. Obavam se — nechci-li, aby mé vyhnali —, Ze budu mu-
set uc1‘nlt t0, co jsem uZ jednou uéinil: oZenil se — le¢ s jfnou Zenou.*

Pani ho pﬂqslouchala s trpé€livou mysli a odpovédéla mu pouze to.to'

»Pane mij, myslii jen na to, jak bys byl spokojen, a udii to, co t;
bude po libosti. Na mne nemysii, nebot mne je milé jen to kd, Z vi
dim, Ze ty jsi Stasten.” : R

Za nemnoho dni nato Gualtieri stejnym zpisobem — jako poslal
123;3;\2\'%1\1’ dcerku - EOSlal pro svého synka a opét naznadil, Ze bude

€n, a poté ho rovnéz j Fedtl

] Svoupdcem. ovnéZ poslal do Bologne, jako tam pfedtim

Pani se netvafila jinak a nefekla nic jiného, neZ jako to ucinila
u deerky. Gualtieri nad tim tuze uZasl a v duchu se utvrdil v tom, Ze b
to mf,quézala Zadn4 jina Zena neZ tato, a kdyby nebyl vidé€l, jak s:vé dé)i
ti mll.u_]&, byl by mél za to, Ze tak jedna z lhostejnosti. Sez;';al viak, Ze
to uémila; moudrosti. Gualtieriho poddani se domnivali, Ze dal své ’dé—
t1 zavrazdit, tuze ho za to hanéli, povaZovali ho za ukrutn’ika a nesmimé
se svou pani citili. Ta pak, kdyZ pied ni Zeny litovaly jeji d&ti, neiikala
nic, neZ Ze se ji libi pouze to, co se libi onomu, jenZ je zplodilt

Kc!'yz uplynulo jiZ vice let od narozeni divky, uzdalo se Gualtieri-
mu, Ze nadegla vhodna doba k pesledni zkousce, jiZ by se pfesvéd-
él’l o trpélivosti své Zeny. Rekl pfed mnoha jinymi lidmi, Ze si za
zatilng/ch 'okolnosti nemil¥e ponechat za manZzelku Griseldt,l' uzniva
pry, Ze si vpc?tfinal gpatné a mladicky nerozvaznég, kdyZ si v,ybral za
Fenu pravé ji, a Fekl té%, Ze chce podle moZnosti jednat s papeZem
o ci(/)’vvolfeni, ab)lr1 si mohl vzit jinou manZelku a Griseldu opustit

aZni muzi ho za to velmi kérali Sak ji i -

o s e i karah, on viak jim odpovidal pouze,
K(?yi pani vyslechla toto vie, velmi se zarmoutila, protoZe muse-
la mit za to, Ze se navriti do otcovského domu a bude moZna past
;r\:';:lee; inlk ;obdruhdy délavala, a Ze jina Zena dostane toho, jemuZ
vie dobré. Vydr? §ak jiné strazné i ‘
Dttt e ot ydrZela viak jiné strazné osudu - i rozhodla se
Nedlouho nato si dal Gualtieri pfinést padélané listiny z Rima
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a ukazal svym vazalim, Ze mu papeZ dovoluje, aby si vzal jinou Ze-
nu a Griseldu opustil.

Dal si ji proto pfedvolata v pfitomnosti mnoha lidi ji fekl:

_Pani, papez mi dal svoleni, e si mohu vzit jinou Zenu a tebe
opustit. JeZto byli moji predkove velkymi §lechtici a pany t&chto kra-
jh, zatimco tvoji predkové byli vZdy jen rolniky, pojal jsem takovy
zamér, abys nebyla déle mou Zenou, ale aby ses vrétila do Giannu-
collova domu s vénem, jeZ jsi mi pfinesla. J4 si sem pak piivedu ji-
nou ¥enu, kterou jsem si vyhledal a které se mi zda pro mne vhodna.”

Pani vyslechla tato slova, nikoli bez velkého pfeméhani — coZ ne-
maji Zeny v povaze — zadrzela slzy a odvétila:

_Pane milj, uznavala jsem vZdy, e se mij nizky pavod nikterak ne-
hodi k vagemu Slechtictvi, a to, &im jsem se u vas stala, povaZovala
jsem za dar od vés a od Boha, za dar, ktery mi viak nebyl darovéan na-
vidy, nybrZ jen zapujéen. Vam je libo vzit si tento dar zp&t — mn€ mu-
si byt milé a je mi milé vIAtit vam jej. Zde je prsten, jimz jste m& uci-
nil svou manzelkou. Vezméte si jej. Kazete mi také, abych si vzala
véno, jeZ jsem si pfinesla s sebou. K tomu nebude tfcba, abyste mi
platil z m&&ce nebo statkem, nebot mi nevypadlo z mysli, Ze jste si mé&
vzal nahou. Soudite-1i, Ze je Cesné, aby toto télo, jeZ nosilo dati, které
jste zplodil, vid#li vEichni — odejdu naha. Prosim vas viak, abyste mi
dovolil, abych vyménou za své panenstvi, jeZ jsem vam piinesla a kte-
ré si jiz nemohu vzit zpét, mohla odejit aspofi v jediné ko#ili.*

Gualtieri, jemu bylo spie do plage neZ do &eho jiného, tvafil se
zatvrzele a pravil:

,,Dobri, odnes si jednu kosihi.*

vVEichni, kdo stéli kolem, ho prosili, aby ji daroval aspofi jedny
gaty, aby nebylo vidét, %e ta, je¥ mu byla manzelkou tfinact a jestd
vice let, odchazi z domu tak chudé a s takovou hanbou, Ze ma na
sob& jen kogili. Mamné viak byly jejich prosby. Pani v kosili, bosa
a prostovlasa, porudila v3echny Bohu, vysla z domu a vracela se
k otci za place a nafku viech, kdo ji vidéli.

Giannucollo — jenZ nikdy nernohl uv&tit, ze je pravda, Ze Gualtie-
ri ma jeho deeru za manZelku — kaZdy den ofekaval, Ze se toto sta-
ne, a uschoval hadfiky, jeZ svlékla onoho jitra, kdyZ si ji Gualtieri
bral. Pani si je znovu oblékla a vénovala se drobnym pracim v ot-
covském domé, jak to dglavala dfiv, a tuze statedné snafela krutou
ranu svého osudu.

Kdy?Z Gualtieri u¢iml toto, oznamil viem svym lidem, Ze si vybral za
Jenu jednu z deer hrabéte z Panaga. Kazal konat veliké piipravy k svat-
b, poslal pro Griseldu, aby k nému pfila, a kdyZ se dostavila, fekl ji:
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,,Chystam se pfivést si novou pani, kterou jsem si vybral a za-
my§lim ji dastojng uvitat pfi jejim piichodu. Ty vis, Ze ncmam ve
svém domé Zenu, jeZ by dovedla uspofidat pokoje, jak naleZi,
a ud&lat mnoho jinych véci, jichZ je zapotiebi pii takové slavnosti.
Ty se v takovych domicich vécech vyznag, dej proto do pofadku
vie, co je nutno, pozvi pani, jak ti bude libo, a pfijmi je, jako bys
zde byla pani ty. Po svatbé se miiZe§ vratit domu.”

Agkoli tato slova bodala Griseldu do srdce jako niiZ a ackoli ne-
mohla zanechat lasky k ndmu, jako to ud&lala se svym $t&stim — od-
povédéla:

..Pane miij, jsem pfipravena a piichystina.”

A jak byla, ve svych venkovskych a hrubych Satech, jala se v do-
mé, z néhoZ kritce pfedtim ode§la jen v kodili, poklizet v komna-
tach, rozvé3ovat zavésy po zdich a prostirat, starala se o kuchyni
a viude pfiloZila ruku k dilu — jako by byla v domé skromnou slu-
Zebnou. Neustala, dokud vie neuspofddala a nezaiidila, jak se patfi,
a kdyZ to viechno udélala, pozvala jménem Gultieriho viechny pa-
ni z kraje a jala se oéekdvat slavnost.

Kdy% nade3el den siatku — tfebaZe byla v chudi¢kych Satech —,
pfijala s diivtipem a mravy pani domu viechny pani, jeZ se dostavi-
ly, a usmivala se pfitom.

Gualtieri daval své déu pedlivé vychovavat v Bologni u své pribuz-
né, jeZ byla provdana do domu hrabat z Panaga. KdyZ bylo divee dva-
nact let a vyrostla do nevidané krasy a kdyz bylo chlapci Sest let, po-
slal k pfibuznému do Bologne své lidi s prosbou, aby racil piijet s jeho
dcerkou a chlapcem do Saluzza, aby si s sebou pfivezl svou spanilou
a vaZenou spoleénost a aby viem fekl, Ze divku pfivadi Gualtierimu za
manZelku, pficemZ nesmi pry prozradit, Ze divka je nékym jinym.

Slechtic zafidil vie, jak si markyz pfal, vydal se na cestu a za né-
kolik dni nato piibyl s divkou a chlapcem a urozenou spolecnosti do
Saluzza pravé v hodiné obéda. Zde nalezl viechny vesni¢any a mno-
ho jinych sousedil z okoli, ktefi ofekavali Gualtieriho novou chof.

Ta — kdy#Z ji pani uvitaly — veila do sing, kde bylo prostieno k ho-
dokvasu, a zde ji také vy§la Griselda vstiic ve svém chudém Zatu.

.Bud vitana, ma pani,” oslovila ji zvesela.

Pani tuze prosily Gualtieriho, aby dal odvést Griseldu do nékteré
komnaty a pij¢il ji n&jaké roucho, jez ji diive patfilo, aby se nemu-
sela v takovych 3atech ukazovat pfed cizimi lidmi, Ale vie nadarmo.

Viichni se tedy usadili a za¢alo se nosit na stil. Kazdy si pozorné
prohliZel divku a kdekdo prohlagoval, Z¢ Gualtieri dobfe vyménil.

I Griselda velmi chvalila onu divku a jejiho bratra.
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Tu Gualtieri koneéné uznal, 7e se JiZ v dos’tatec':névmuc %refvev:rll;
&il o trpélivosti, kterou vyZadoval od své wp_a;:n, a kdyz seznz;z,ez:()z;i
novy chod véci ji nijak nezménil a ieﬂnemm toto vse’z oman_11 0 té:
nybrz z moudrosti — rozhodl, Ze nadegel &as, aby pani VY .
to hotkosti, kterou — jak usoudil - skryvala p_(?d s‘tatevcnou Evslt(rl .

Dal ji proto zavolat a v pﬁr’tomnostl viech ji s ismévem Texl.

{§ o na¥i neveésd?” o

:g:niorlrla?‘ij,“ odvétila Griselda, ,pfipada mi twze kr.gs?a, a J'e[idi]?:
je tak moudrd jako krasna, SemuZ vefim, nepochyblfjl, zes rilak u e
te Zit jako nejstastnéjsi §lechtic pod slunE:em. Prosu’n va_zl:'; .S; éj .
jen mohu, abyste ji nepodroboval takovym zkou§ka.ml 31 _]r e
u&inil jiné, jeZ byla vagi. Myslim, Ze by’ to sotva_vydrzve a.,t pmta 2
je velmi mlada a byla vychovana v same jemnosti, kdeZto ta

licka v neustalé lopoté.” ) o
a ;)((cl:l;l;aGualtieri vid&l, Ze Griselda Pevnév vEri, Ze _le.kﬁ je Jde1205 :;—3
vésta, a prece nemluvi 0 ni jinak ne# dobfe, posadil si 1 ve
) pré\;ili;eldo, nade¥la chvile, abys okusila ovoce své t}’pélwostl ;'abi)é
ti,’];tcﬁ mé méli za krutého, nespravedlivf:-ho’a surovehvo, p?zn i;;m
viechno to, co jsem ulinil, délal jsem za JISFyH'{ Pro’mysllenygl cSi do;
Tebe jsem cht€l naudit, jakou maniellfou_mx mas bytv a J::, Izdyi  do-
vedli vybrat a udriet chot a ziskat sobé klid pro cely Zivot. ) );é Jt e
se Fenil, obaval jsem se, Ze klid mit ne:buduv, a lv)r?F;) ];Ie Ozorgval
a trapil zpusoby, jeZ znés,, abych se sam ‘presvei(}m’ .tv be;)‘en o
jsemn viak ani jednou, Ze bys odporovala‘ mému pini treba J o
kemn, natoZ &inem. Méam tedy zato, 7e mam 01'10 us!;_)-okowm3 pm ez
jsem touZil, a zamy$lim ti proto vratit v ]ed}pe (,:hv11.1 t,OT co Js:.: . S}:} ’
mnoho let bral, a s pfevelikou radosti zahOJl’tvrany, 2 ]S.f:rvnS tl11 zg e
pil. Piijmi tedy s veselou mysli tu, kt'erou mas za mou ne:\.w:rr,‘m,)ﬁjj i]ni
ho braira za tvé a mé deti. To jsou i1, O n.lchz’ J};tf: se t3f a 2
dlouho domnivali, Ze jsem je dal zavraZzdit. Ja jsem tt)\ffyrvn rrrlllelii1 i
a miluji t& nade vie, nebot vEiim, Ze ;{Z mo[hi })a(f;];; : }t, Ze ]
a7e byt spokojen se svou manzelkou ta a.” ]
ne?t;l pra\il, (I:bjaljji a polibil a spolu s Grlseldou,ljeszlatk;l:: r:.dﬁ;;_
ti, krageli k mistu, kde sedéla jejichIQCerlia sevz\[f]}ifm ratrem,
m poslouchajici to, £im mnozi byli roz¢arovant. o ]
~ Pafli hned jaffe vstaly od stold, odebraly 5&2 k(l};ifzj(i)ogkiz fgfgﬁﬁ;ﬁa
ahopfaly ji a svlékly ji staré Saty. _ Skvel uc
;’1;13), :allm —pj iz gej zdéla i v onéch hadficich —a _od\v'edl'y 1 ‘Z:;to dg s;:;(zi_
Zde pak se pani t3%ila a radovala se sv¥m1 detrlrln,da ] o Seyzmno-
dy rozveselen nad tim, co se pfihodllo, zabava a hodova
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honasabily a trvaly nékolik dni. Guaitieriho prohlafovali za velmi
moudrého, tfebaZe utrapy pani mély za kruté a nesnesitelné — Gri-
seldu viak povaZovali za nejmoudfejsi z Zen.

Za nékolik dni se hrabé z Panaga vratil do Bologne a Gualtieri
zbavil Giannucolla sedlageni, zaopatfil ho jako svého tchana, takze
Zil pak a koncil své stafi ve velkém &§t&sti. Svou deeru provdal do
velmi urozeného rodu a s Griseldou, kterou pak vdy ctil, jak jen
mohl nejvice, Zil jesté dlouho a Efastné.

Miize tedy nékdo tvrdit, Ze do chudych chalup nepad4 z nebe boZi
duch stejné tak jako do krilovskych palacii, zkad by mnohym spise
patiilo hiidat prasata neZ vlddnout lidem? Kdo jiny neZ Griselda by
dokazal nejenom se suchou, ale i s jarou lici snadet kruté a neslycha-
né zkoudky Gualtieriho? A piitom té by se snad nedalo mit za zIé,
kdyby byla klesla natolik — kdyZ ji vyhnali z domu v kosili —, Ze by si
dala vyprasit koZiek od jiného, jen aby se dostala k p&knym $atam.

KdyZ byl pfibéh Dioneliv u konce, pani se o ném velmi rozhovofi-
ly: jedna mluvila o tom, druh4 zas o onom, ta n&co hanéla, ona zas
to chvilila - ale tu krél pozdvihl svou tvaf k obloze, a jeZto se slun-
ce jiZ chylilo k zapadu, takto promluvil, aniZ vstal:

»Myslim, krasné pani, Ze je vim znamo, Ze moudrost smrtelnika
neznamena pouze mit v paméti v&ci minulé, ancbo znat véci pfi-
tomné, ale i to, Ze znajice v&ci minulé i piitomné, dovedou piedvi-
dat i v&ci budouci, kteraZto moudrost byva u slavnych mu#i neoby-
Zejné cenéna.

Jak vite, zitra tomu bude &trnact dni, co jsme ve snaze pobavit se
trochu a zachranit si zdravi i Zivot vyrazili z Florencie na tak dlouho,
dokud nebude konec zarmutku, nemocem a vizkostem, s nimi% se ne-
ustale setkdvidme v naSem mésté od t&ch dob, co zagal tento morovy
Cas. Po¢inali jsme si v tom po mém soudu podestng. I kdyz zde byly
vypravény piib&hy veselé, nékdy i driZdivé a smysiné, i kdyZ se zde
neustdle jedlo a dobie pilo, hrilo a zpivalo, nestalo se zde — umim-li
dobfe pozorovat —, Ze by tu padlo n&jaké slovo, &i Ze by doslo z vasi
€1 z nadi strany k n&jaké v&ci, ktera by si zaslouZila pokarani, atkoli
to vie, co se zde délo, by mohlo podnitit slabé mysli k vécem méng
pocestnym. Byli jsme tu neustale svédky podestnosti, svornosti a bra-
trského pritelstvi, coZ je nesporné ke cti a uzitku vam a coz ja pova-
Zuji za vEc nejmilejii. Aby se proto nestalo, ¥e by z toho dlouhoteté-
ho pobytu zde vzeglo néco, co by nas mohlo mrzet, a aby nas nikdo
nemohll pomlouvat, Ze jsme tu pobyvali pfilis dlouho, soudim — ne-
mate-1i nic proti tomu —, Ze kaZdy z nds u? ve sviij den zaujimal Cest-
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ny ufad, ktery na mné dosud spotiva a Ze by tedy bylf)vyhodn? vrag'f
se tam, odkud jsme odesli. Kdyz to viecko dobfe uvaZ}Fei(nase spie
lednost je ui siroko daleko znama a mohlg by tfady dovjlt . tor:;tcll,o “
by se rozmnozila do & miry, Ze by nas to pnpravﬂo o viechnu | ,
Schvalite-li mi tedy m@j ndavrh, podrZim si korung: kterou jste m
sv&fili, aZ do naseho odchodu, to jest do zitfka. ’Jesthze’s:: .rf)’zhodllete
jinak, rad vyberu nékoho, kdo ma byt korurfovan pro ZlEl‘CjSl denl._ )
Pani i mladici o tom dlouho rozmlouvali, posléze vselk uznali, azl:;
kralova rada je dobra a pocestna, a proto se Vrozhodh, Ze ulini t‘ ,
jak radil on. Kral si dal tedy zavolat senesala,v prornluxfll s tlmvn
o tom, co vie je tieba zafidit na zitfej$i den, nacez propustil spolec-
% do hodiny vetefe a povstal. ‘ 5 o
noi;sizzil?pani a n};ladici, a jak uZ bylo jejich oby&ejem, el se kazdy
bag?; ;;in:l-adeéla hodina velefe, radostné se vSichni seéli: a m};ci
ve&efi hrili, zpivali a tancili. Zatimco Lgu‘retta :f'edlfl ta‘nec, 1
metta podle rozkazu kralova zacala velmi libezné zpivat:

Kdyby k ndm piisia ldska bez Zdrleni,
Jjd nezndm Zddnou pant, - o
kterd by z toho méla jak jd potesent.

Kdyz milenec je mldd

a hy# bujnosti,

&i v ctnostech jeho kdyz thvi cena,
kdyZ dovede se prdt,

mrav spojit s milosti —

jd takovd jsem Zena,

Fe jsem tim okouzlena

a snuji riznd prdni, ’
jetto mé srdce si ho velmi ceni.

KdyZ ale jiné pani ZFim,
jei moudrosti téZ slynou,

tu strach mnou zalomcuje,
kdy? jenom pomyslim,

Fe tard? touha jala pani jinou —
a hned po klidu je.

Vie mé zarmucuje,

jd ddm se do vzdychdni ’

a ldska proméni se v utrpent.
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